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Designacao para encomenda
NJ1,5-18GM-N-D
Caracteristicas
e 1,5 mm nivelado
* Resistente a pressao dinamicamente S
até 350 bar em superficie activa Dados técnicos
* Pode ser aplicado até SIL 2 conforme Dados gerais
IEC 61508 Fungéo do elemento de comutagéo Contacto de ruptura NAMUR
Intervalo de comutagéo Sn 1,5 mm
Ligagéo Montagem nivelado
Polaridade de saida DC
Intervalo seguro de comutagdo s, 0..1,22mm
Factor de reducao rp, 0,4
BN L+ Factor de redugao rg, 0,3
Factor de reducao rq 4301 0,85
Dados caracteristicos
{]} BU L Tens&o nominal U, 8,2 V (R; aprox. 1 kQ)
— ] Frequéncia de comutagao f 0... 400 Hz
Histerese H tipo %
Consumo de corrente
Placa de medigao nao abrangida >3 mA
Placa de medigao abrangida <1mA
Dados limite
Press&do de operacédo 350 bar (5076,4 psi)
Caracteristicas da seguranla funcional
MTTFy4 10880 a
Vida util (Ty) 20a
Grau de cobertura do diagnéstico (GCD) 0 %
Condi¢coes ambiente
Temperatura ambiente -25...85°C (-13 ... 185 °F)
Dados mecéanicos
Tipo de saida Cabo PVC,2m
Seccéo transversal do condutor 0,34 mm?
Material da caixa Aco inoxidavel 1.4305 / AISI 303
Superficie frotal Ceramica
Tipo de protecgao IP66 / IP68

Informacgoes gerais
Aplicacdo numa area potencialmente ver manual de instrugdes
explosiva
Categoria 2G; 1D
Conformidade de directivas e normas
Conformidade com as normas

NAMUR EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999
Normas EN 60947-5-2:2007

IEC 60947-5-2:2007
Autorizagées certificados
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Autorizagdo CSA cCSAus Listed, General Purpose
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Sentido de instalacao

0,6 x O-ring
espessura (= 1,5)

profundidade de instalagdo recomendada: L > 0,8 x d2
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ATEX 2G
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 2G
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagdo Ex

Certificado de verificagdo de modelos da UE
Tipo correspondente

Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

temperatura ambiente max. permitida

Instalagao, colocagdo em funcionamento

Reparagéo, manutengao

Condicoes especiais
Proteccéo contra perigos mecéanicos

Carga electrostatica
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Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosédo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007
Tipo de protecgéao de igni¢ao seguranca intrinseca
Restricdo devido as condigdes mencionadas de seguida

C€oto2
&) 11 2G Ex ia IIC T6 Gb

PTB 00 ATEX 2048 X

NJ1,5-18GM-N-D..

<50 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.
<60 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracao.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes. O certificado da EU de verificagéo do
modelo deve ser tido em consideragao. As condi¢des especiais devem ser
cumpridas!

A Diretriz 94/9EG e por conseguinte os Certificados “CE de tipo” aplicam-se em
geral apenas a utilizagdo de equipamentos elétricos sob condi¢des atmosféri-
cas.

A utilizagdo a temperaturas ambiente > 60 °C em relagao a superficies quentes
foi verificada pela autoridade certificadora mencionada.

Quando da utilizagdo do equipamento fora das condigdes atmosféricas, eventu-
almente pode ser necessario levar em conta uma reducéo das energias de
ignicdo minimas permitidas.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser
consultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagéo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragao. A seguranga intrinseca s6 é garantida em
interligacdo com o respectivo meio de producéo e de acordo com o documento
comprovativo da seguranca intrinseca.

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcdo nos meios de produgéo operados
em zonas com perigo de explosoes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.
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ATEX 1D
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 1D
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagao CE

Identificagao Ex

Certificado de verificagao de modelos da UE
Tipo correspondente

Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

Temperatura méaxima da superficie da caixa

Instalagao, colocagdo em funcionamento

Reparagéo, manutengdo

Condicoes especiais
Carga electrostatica

Subject to modifications without notice

Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosdo devido a p6 inflaméavel
94/9/EG

IEC 61241-11:2002: Esquema; prEN61241-0:2002
Tipo de protecgao de igni¢ao seguranca intrinseca "iD"
Restrigdo devido as condi¢gdes mencionadas de seguida

C€ot02

& 111D ExiaD 20 T 108 °C (226,4 °F)
A identificagao ex-relevante também pode ser impressa no autocolante.
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NJ1,5-18GM-N-D..

<50 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracéo.
<60 uH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes.

O certificado da EU de verificagdo do modelo deve ser tido em considerag&o.
As condicdes especiais devem ser cumpridas!

A temperatura maxima da superficie da caixa pode ser consultada no certifi-
cado da EU de verificacdo do modelo.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagdo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragéao.

A seguranga intrinseca s6 é garantida em interligagédo com o respectivo meio
de producdo e de acordo com o documento comprovativo da seguranga
intrinseca.

O respectivo meio de produgao tem de cumprir, pelo menos, os requisitos mini-
mos da categoria ia IIB ou iaD. Devido a possiveis perigos de igni¢éo, que pos-
sam resultar de erros e/ou correntes transitérias no sistema de compensagéo
potencial, é dada preferéncia a separagdes galvanicas no circuito de alimenta-
¢ao e de sinal. O respectivo meio de produgdo sem separacgado galvanica s6
pode ser aplicado, se forem cumpridos os respectivos requisitos de acordo com
IEC 60079-14.

O circuito seguro intrinsecamente tem de ser protegido contra a influéncia de
raios.

Ao aplicar na parede de separagao entre as zonas 20 e 21 ou as zonas 21 e 22,
0 sensor ndo deve estar exposto a perigos mecanicos e deve ser isolado de
forma a que a fungéo de protecgéo da parede de separagao nao seja afectada.
As directivas e normas adequadas devem ser tidas em consideragao.

Se a identificacédo Ex (perigo de exploséo) estiver impressa apenas no auto-
colante fornecido, este devera ser colocado nas proximidades do sensor! A
base do autocolante deve estar limpa e isenta de gordura! O autocolante colo-
cado deve ser legivel e resistente, tendo em conta a possivel corrosdo quimica!

Nao pode ser efectuada qualquer alteragéo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosdes.
Nao é possivel reparar estes meios de produgao.

Os cabos de ligagao devem ser colocados de acordo com EN 50281-1-2 e, nor-
malmente, ndo devem ser friccionados durante o funcionamento.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.
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